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" TARIFS / PRECARIO / PRICES 2026 - 2027

Scolarité / Propinas de escolaridade / Tuition for the school

Scolarité Année (paiement avant Ig) Trimestre Mensu'alité Mensu'alité
Niveis de escolaridade Ano (pagamento antes do dia) Quarterly Mensalidade Mensalidade
School Level Full Year (payment before) (x 3) Monthly Monthly
30/06 (x10) (x11)
Maternelle 5683 € 1933€x3 611 €x 10 556 € x 11
Primaire 5389 € 1833€x3 575€x 10 523 €x 11
Collége 6 027 € 2050€x3 645 € x 10 586 € x 11
Lycée 6 615 € 2250€x3 707 €x 10 643€x 11
Cantine / Cantina /Cafeteria
Primaire
Maternelle )
Secondaire
5jours /dias / days 88,00 € 92,00 €
Forfait 4 jours /dias / days 72,00 € 74,00 €
3 jours /dias / days 55,00 € 61,00 €
Mensalidade 2 jours /dias /days 38,00 € 42,00 €
1jour /dia/days 19,50 € 21,00 €
Repas occasionnel /Refei¢do ocasional / Occasional meal 6,40€/750€ 6,40€/7,50€

Inscription — Réinscription / Inscricdo — Reinscri¢cdo /Inscription - Re-inscription

L’inscription et la réinscription incluent le matériel scolaire et I'assurance.
A Inscricdo e Reinscrigdo incluem o material e seguro escolares.
The registration and renewal include school books and security.

1°inscription

12 inscrigéo 1030,00 €

1st enrolment

Réinscription 550,00 € 650,00 €
Reinscrigao A partir /de / from the 01/03/2026
Re-enrolement Avant / Antes / Before 28/02/2026 jusqu’au / até / to 30/04/2026

Réduction des droits de scolarité / Descontos nas propinas de escolaridade /
Discounts in tuition fees
Les familles qui scolarisent plus d’'un enfant a I'école bénéficient des remises suivantes :

As familias que tenham mais do que um filho beneficiam dos seguintes descontos :
Families which enroll more than one child enjoy the following discounts :

N° d’enfants / de filhos / of children

2¢me anfant / 2° filho / 2nd child 10%
3%me enfant / 3° filho/ 3th child 20%
4¢me ot sujvants / 4° filho e restants / 4th child and next 40%

Dates limites de paiement / Datas limite de pagamento / Payment due dates

Les mensualités doivent étre réglées de fagon anticipée jusqu’au 10 du mois de préférence par paiement « Multibanco ».
As mensalidades deverao ser liquidadas até ao dia 10 do respetivo més (de preferéncia através de entidade e referéncia).
Monthly payments must be made in advance before the 10" of the relevant month using the “Multibanco” payment option.

e 1° Trimestre / Quarter 30/09
= 29 Trimestre / Quarter 31/01
= 3°Trimestre / Quarter 30/04

Les trimestres doivent étre réglés dans les délais suivants :
Os trimestres deverdo ser liqguidados nos prazos seguintes :
Quarterly payments should be made by the following dates :



